ZIPRO
Jump Pro Premium

PL Trampolina z siatkg ochronna
EN Trampoline with a protective mesh

DE Trampolin mit sicherheitsnetz
RU BaTyT C 3alMTHOI CETKOM

RO Trambulina cu plasa de protectie
LT Batutas su apsauginiu tinklu

PL Podrecznik uzytkowania

EN User Manual

DE Bedienungsanleitung

RU PyKkoBOACTBO K M0/b30BaHNIO

RO Manual de utilizare

LT Naudotojo vadovas

PL Producent - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakéw, Polska

EN Manufacturer - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracow, Poland
DE Hersteller - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakau, Polen

RU MpoussoaunTens - 000 Morele.net, ap. fHa Maena 11 436, 31-864 Kpakos, MonbLla
RO Producator - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracovia, Polonia
LT Gamintojas - Morele.net sp. z 0.0 al. Jana Pawta 11 43b, 31-864 Krokuva, Lenkija
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PL SCHEMAT MONTAZOWY DE MONTAGESCHEMA RO SCHEMA DE MONTAJ
EN ASSEMBLY DIAGRAM RU MOHTAXXHAAl CXEMA LT MONTAVIMO SCHEMA
PL RAMA LISTA CZESCI DE RAHMEN LISTE DER TEILE RO RAMA LISTA PIESE
EN FRAME PART LIST RU PAMA CMIUCOK AETANEN LT REMAS ALYS
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PL SIATKA WEWNETRZNA LISTA
CZESCI
EN INNER MESH PART LIST
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PL INSTRUKCJA MONTAZU DE MONTAGESCHEMA RO SCHEMA DE MONTAJ
EN ASSEMBLY DIAGRAM RU MOHTAXXHAAl CXEMA LT MONTAVIMO SCHEMA
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PL Podrecznik uzytkowania

Uzytkowniku,

Zapoznaj sie z ponizsza instrukcja przed rozpoczeciem montazu i pierwszym uzyciem urzadzenia. Instrukcja ta zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenistwa uzytkowania i konserwacji sprzetu. Zachowaj jg w celu mozliwosci
skorzystania z informacji dotyczacych konserwacji lub zamawiania cze$ci zamiennych.

DANE TECHNICZNE

Przeznaczenie Trampolina jest przeznaczona wytacznie do rekreacyjnego uzytku

domowego na zewnatrz, na ptaskim podtozu. Nie nadaje sie do
zastosowan komercyjnych, terapeutycznych ani profesjonalnych.
Trampolina jest przeznaczona do uzytkowania przez dzieci od 6 roku

Zycia.
Norma wyrobu (gtéwna) EN 13219:2008
Wymiary trampolin 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
Srednica ramy (cm) 252 312 374 435 496
Wysokos$¢ catkowita (cm) 199 256 260 260 260
Wysokos¢ siatki (cm) 150 180 180 180 180
Odlegto$¢ maty od ziemi (cm) 49 76 80 80 80
Waga (kg) 35 47 55,5 66 93,5
Maksymalna waga uzytkownika (kg) 150 150 150 150 150

ZASADY BEZPIECZENSTWA
Przed rozpoczeciem uzytkowania trampoliny zapoznaj sie niniejsza instrukcja.

Niewtasciwe korzystanie z trampoliny moze prowadzi¢ do powaznych kontuzji, trwatych uszkodzer kregostupa,
paralizu, a w skrajnych przypadkach nawet do $mierci.

Kazda osoba korzystajaca z trampoliny powinna sie zapoznac z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Podczas pierwszego uzytkowania trampoliny skup sie nie na wysokosci skokéw, ale na kontroli skokéw, postawie
ciata i utrzymywaniu réwnowagi.

Montaz trampoliny powinien zosta¢ wykonany zgodnie z instrukcjg przez osoby doroste.

Po zakoriczeniu montazu trampoliny upewnij sie, ze wszystkie taczenia sa poprawnie dokrecone.

Z trampoliny moze korzysta¢ w jednym czasie tylko jedna osoba. Jednoczesne korzystanie z niej przez wiecej oséb
powoduje ryzyko zderzenia oraz odniesienia obrazen i urazéw.

Przed wejsciem na trampoline zdejmij buty.

Po wejsciu na trampoline i przed rozpoczeciem wykonywania skokdéw zawsze zamknij wejscie.

Unikaj ubierania zbyt luznej odziezy oraz zaktadania bizuterii.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko zaczepienia sie ubrania oraz bizuterii o elementy trampoliny.

Przed rozpoczeciem uzytkowania skonsultuj sie z lekarzem w celu sprawdzenia, czy nie istnieja zadne
przeciwwskazania do ¢wiczenia na trampolinie.

W przypadku odczuwania bélu, zawrotéw gtowy lub wystapienia innych niepokojacych objawéw niezwtocznie
przerwij korzystanie z trampoliny i odpocznij, a nastepnie skontaktuj sie z lekarzem.

Nieprawidtowe zamocowanie linki do siatki moze powodowac ryzyko uduszenia w trakcie uzytkowania trampoliny.
Nie przechodz pod siatka, nie wskakuj na siatke i nie zawieszaj na siatce zadnych przedmiotéw.

W przypadku wystapienia silnych podmuchdéw wiatru zdemontuj albo schowaj trampoline w inne bezpieczne
miejsce lub stabilnie przytwierdz ja do podtoza.

Nie dopuszcza sie zmian na wtasna reke.
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NIEBEZPIECZENSTWO DLA DZIECI
UWAGA! Dzieci bez nadzoru oséb dorostych nie moga przebywac w poblizu trampoliny.
. Dzieci w wieku ponizej 6 lat nie moga korzystac z trampoliny. Nie sa Swiadome potencjalnych zagrozen
wynikajacych z niewtasciwego korzystania z trampoliny.
. Aby uniemozliwi¢ matym dzieciom samowolne wejscie na trampoline, zawsze zdejmuj drabinke i przechowuj ja w

miejscu niedostepnym dla dzieci, gdy trampolina nie jest uzywana.
. Opakowanie trampoliny nie jest zabawka - istnieje ryzyko uduszenia.

Z trampoliny moze korzystad w Nie wykonuj salt, poniewaz upadek Dzieci w wieku ponizej 6 lat nie
jednym czasie tylko jedna osoba. moze by¢ bardzo niebezpieczny dla moga korzystaé z trampoliny.
Jednoczesne korzystanie z niej przez ~ twojego zdrowia i zycia.

wiecej 0oséb powoduje ryzyko

zderzenia oraz odniesienia obrazen i
urazéw.

UWAGA! Nie dokonuj zadnych zmian w konstrukgji trampoliny ani zadnych innych modyfikacji. Naprawy zlecaj tylko do
serwisu producenta. Korzystaj z trampoliny tylko zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Chron
trampoline przed dziataniem wody, wilgoci, wiatru i skrajnie wysokich lub niskich temperatur.

INFORMACJE DODATKOWE
Jestes wtascicielem tej trampoliny - poinformuj innych uzytkownikéw o jej przeznaczeniu, prawidtowym
korzystaniu oraz zagrozeniach wynikajacych z niewtasciwego korzystania.

. W celu poprawy stabilnosci trampoliny umie$¢ na nogach worki z piaskiem.

. Z trampoliny nie moga korzystad kobiety bedace w ciazy ani osoby cierpiace na nadcisnienie.

. Skakanie w butach moze trwale uszkodzi¢ mate i spowodowac utrate gwarancji - zdejmij buty przed wejsciem do
trampoliny.
. Nie korzystaj z trampoliny, bedac pod wptywem alkoholu lub $rodkéw odurzajacych.

Nie pal papieroséw w poblizu trampoliny.

. Nie spozywaj zadnych positkéw ani napojéw w trakcie skakania.

. Nie ktadz ostrych przedmiotéw na macie.

. Nie umieszczaj w trampolinie zwierzat.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania opréznij kieszenie z kluczy, telefonu itp.

. Nie zblizaj zadnych zrédet ognia do trampoliny.

. Przed rozpoczeciem korzystania z trampoliny upewnij sie, Ze mata jest sucha.

. Nie korzystaj z trampoliny podczas silnego wiatru.

. Unikaj przenoszenia roztozonej trampoliny. Jesli trzeba to zrobié, musza ja przenosi¢ w pozycji poziomej co

najmniej 4 osoby.
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Ta strong w gore.
Nie przewracad.

Chronié przed
upadkiem.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU
UWAGA! Zabrania sie uzywania czesci pochodzacych z innych Zrédet niz od producenta.

. Montaz trampoliny powinien by¢ przeprowadzany przez dwie doroste osoby. W razie problemdw ze ztozeniem

popros$ o pomoc wykwalifikowanego fachowca.

Ostroznie, kruche.
Mozliwo$é uszkodzenia.
Zachowac ostroznosé.

Chroni¢ przed wilgocia.
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. Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj uwaznie wszystkie wskazéwki.

. Trampolina musi by¢ roztozona na ptaskiej powierzchni, najlepiej na trawie. Ustawienie jej na twardym podtozu jak
np. beton moze by¢ przyczyna uszkodzenia ramy i utraty gwarancji. Ustawienie na nierdwnym lub $liskim podtozu
sprawi, ze trampolina bedzie niestabilna w trakcie skakania i bedzie zagraza¢ bezpieczeristwu uzytkownika.

. Rozpakuj i pouktadaj wszystkie czesci z opakowania.

. Sprawdz w instrukcji wykaz czesci i upewnij sie, ze opakowanie zawierato wszystkie elementy.

. Zapewnij sobie odpowiednia ilo$¢ miejsca do pracy. Montaz i pézniejsze korzystanie z trampoliny wymaga okoto 8
metréw wolnej przestrzeni.

. Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pod trampolina.

. W poblizu trampoliny (blizej niz 2 m) nie moga sie znajdowac przewody elektryczne, gatezie drzew, baseny,
ogrodzenia, zjezdzalnie i domki dla dzieci, inne zabawki ogrodowe itp.

. Pamietaj, ze uzywajac podczas montazu narzedzi, istnieje ryzyko skaleczenia. Zachowaj ostroznos¢.

. Nie rozktadaj trampoliny ani nie korzystaj z niej w czasie deszczu, burzy lub silnego wiatru.

. Konstrukcja trampoliny jest metalowa i przewodzi prad. W jej poblizu nie moga sie znajdowaé zadne urzadzenia
elektryczne.

. Miejsce, w ktérym bedzie sie korzystad z trampoliny, musi by¢ jasne i dobrze o$wietlone.

SCHEMAT MONTAZOWY (+ Patrz strona 2)
UWAGA! Zabrania sie uzywania czesci pochodzacych z innych zrédet niz od producenta.

LISTA CZESCI
Ilos¢ elementow dla poszczegdlnych modeli
Nr | Opis 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
A | Szynagérna 6 6 8 8 12
B | Ostona sprezyn 1 1 1 1 1
C | Matado skakania 1 1 1 1 1
D | Sprezyna 48 60 72 80 108
E | Przedtuzka nogi 0 6 8 8 12
F | Podstawa nogi 3 3 4 4 6
G | Sruba 0 6 8 8 12
H | Narzedzie do naciggania sprezyn 1 1 1 1 1
I | Ksztattka ,T” 6 6 8 8 12
J | Siatka wewnetrzna 1 1 1 1 1
K | Przedtuzka stupka 6 6 8 8 12
L | Stupek 6 6 8 8 12
M | Zestaw montazowy 6 6 8 8 12
N | Klucz montazowy 1 1 1 1 1
O | Nasadka na stupek 6 6 8 8 12
P | Sznurek 1 1 1 1 1
Q | Linka gérna siatki 8 8 10 12 14
R | ZaSlepka dotu stupka 6 6 8 8 12
S | Nogadrabiny 2 2 2 2 2
T | Stopien 2 2 2 2 2
U | Zestaw montazowy 4 4 4 4 4

INSTRUKCJA MONTAZU (» Patrz strona 4)

UWAGA! W trakcie montazu przestrzegaj ponizszych krokéw i korzystaj z narzedzi dotaczonych do produktu.
Przygotuj odpowiednio duzo wolnego miejsca do montazu urzadzenia.

Ze wzgledu na duza wage niektérych elementdw zaleca sie montaz w dwie osoby.
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GWARANCJA

Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na okres 24 miesiecy od daty
sprzedazy. Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieri Kupujacego
wynikajacych z Ustawy o prawach konsumenta.

WARUNKI GWARANCJI

1. Reklamacji i gwarancji podlegaja wytacznie wady ukryte powstate z winy producenta.

2. Gwarancja bedzie respektowana przez sklep lub serwis po przedstawieniu przez klienta:

- waznej czytelnie i poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej z pieczatka sprzedazy oraz podpisem
sprzedawcy,

- waznego dowodu zakupu sprzetu okreslajacy nazwe i adres sprzedajacego, date i miejsce zakupu, rodzaj
produktu (w przypadku zakupu na odlegtos¢, karta gwarancyjna jest wazna wytacznie na podstawie
dokumentu zakupu - paragon / faktura),

- reklamowanego towaru lub wadliwej czesci.

3. Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie do 14 dni od momentu zgtoszenia wady przez Klienta.

4, Wady fabryczne i uszkodzenia ujawniane w okresie gwarancyjnym beda naprawiane bezptatnie w terminie nie
dtuzszym niz 21 dni od daty dostarczenia towaru do sklepu lub serwisu.

5. W przypadku konieczno$ci sprowadzenia cze$ci zimportu okres realizacji naprawy gwarancyjnej moze sie
wydtuzy¢ o czas niezbedny do jej sprowadzenia jednak nie dtuzej niz 0 40 dni.

6. Gwarancjg nie sa objete:

- uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady,

- uszkodzenia i wady wynikte wskutek niewtasciwego z przeznaczeniem uzytkowania i przechowywania,
niewtasciwego montazu i konserwacji,

- uszkodzenia i zuzycie elementéw eksploatacyjnych takich elementéw jak: linki, elementy gumowe, mata
ochronna sprezyn, itp.

- czynnosci zwiazane z montazem, konserwacja, ktére zgodnie z instrukcja obstugi uzytkownik zobowiazany
jest wykonad we wtasnym zakresie.

7. Gwarancja nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

- uptywu terminu waznosci,

- dokonania przez klienta samodzielnych napraw i modyfikacji z uzyciem nieoryginalnych czesci,

- gdy powstata wada wynika z nieprawidtowej instalacji lub na skutek nieprzestrzegania zasad prawidtowej
eksploatacji opisanych w instrukcji obstugi (na przyktad gdy trampolina zostata ustawiona na
nieodpowiedniej nawierzchni),

- uzytkowania innego niz uzytkowanie domowe,

- uszkodzen powstatych w transporcie.

8. Duplikaty karty gwarancyjnej nie bedg wydawane.

9. W ramach gwarancji klient ma prawo zadac nastepujacych rodzajéw Swiadczonego bezptatnie zado$¢ uczynienia:

- naprawy produktu,

- wymiany produktu,

- obnizenia ceny,
rozwigzania umowy i petnego zwrotu poniesionych kosztéw.

10. W przypadku dostarczenia brudnego produktu serwis moze odmdwic jego przyjecia lub tez na koszt klienta za jego
pisemna zgoda dokonad czyszczenia.

11. W przypadku pozytywnego rozpatrzenia reklamacji sprzetu objetego gwarancja, sprzet zostanie naprawiony /
wymieniony na nowy lub zostana klientowi zwrécone pienigdze. Koszty transportu towaru do klienta pokrywa
serwis producenta.

12. W przypadku odrzucenia reklamacji gwarancyjnej, klient otrzyma szczeg6towe uzasadnienie podjetej decyzji oraz

w terminie do 14 dni od momentu przekazania decyzji, sprzet zostanie odestany do klienta na jego koszt.

17
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KARTA GWARANCYJNA
Nazwa artykutu Data sprzedazy
Kod EAN Pieczatka i podpis sprzedawcy

(Nie dotyczy w przypadku zakupu na odlegtos¢.
Patrz Warunki gwarancji pkt.2)

Informacja dotyczaca zakupionego sprzetu wprowadzonego na terytorium kraju przez Morele.net Sp. z 0.0., al. Jana
Pawta Il 43b, 31-864 Krakdéw, Polska.

Masa sprzetu umieszczona jest na opakowaniu. Przekazanie zuzytego sprzetu do punktu zbierania odpadéw
zapobiega potencjalnym ztym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moga nastepowac w przypadku
niewtasciwego gospodarowania odpadami.

Sprzet przeznaczony jest do uzytku domowego.
Sprzet posiada certyfikat jakosci INTERTEK GS.

SPRZET NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKOWANIA KOMERCYJNEGO ANI DO CELOW WYCZYNOWYCH.
UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM PRODUKTU ORAZ WARUNKAMI GWARANCJI POWODUJE JEJ UTRATE.

CENTRUM SERWISOWE Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec
PRODUCENT Morele.net Sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakdw, Polska NIP: 9451972201, KRS: 0000390511
Wyprodukowano w Chinach
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EN User Manual

Dear user,

please,

read the manual before assembling and using the device for

the first time. The manual contains important safety, operational,
and maintenance information. Keep it for future reference related to the maintenance or ordering spare parts.

TECHNICAL DATA
Intended use The trampoline is designed solely for recreational household use
outdoors, on a level and firm ground. It is not suitable for commercial,
therapeutic or professional use.
The trampoline is designed for use by children
above 6.
Product standard (primary) EN 13219:2008
Trampoline dimensions 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
Frame diameter (cm) 252 312 374 435 496
Total height (cm) 199 256 260 260 260
Mesh height (cm) 150 180 180 180 180
Distance of the bed to the ground (cm) 49 76 80 80 80
Weight (kg) 35 47 55,5 66 93,5
Maximum user weight (kg) 150 150 150 150 150
SAFETY RULES
Before you start using the trampoline, read this manual.

Incorrect use of the trampoline can result in serious injuries, permanent spine injuries, paralysis, and in extreme
cases even death.

Every trampoline user should get acquainted with the safety information.

During the first use of the trampoline, focus not on the jump height, but on the jump control, body posture and
keeping your balance.

The trampoline assembly should be carried out according to the manual by adults.

Having completed the trampoline assembly, ensure all connections are tight.

The trampoline can be used only by one person at a time. Simultaneous use of the trampoline by more people
causes the risk of collision and of injuries and harm.

Remove your shoes before you enter the trampoline.

Having entered the trampoline, before you start bouncing, always close the entry.

Avoid wearing loose clothes and jewellery. Otherwise, there is a risk of your clothes' and jewellery's engagement
with the trampoline components.

Before you start using the trampoline, consult your doctor to see if there are no counterindications to do any
exercises on the trampoline.

If you experience any pain, dizziness or other alarming symptoms, stop using the trampoline immediately and rest,
and then contact a doctor.

Incorrect attachment of a mesh line may result in the risk of strangling when you use the trampoline.

Do not crawl under the mesh, do not jump on the mesh and do not hang anything on the mesh.

In the case of any strong gusts of wind, dismantle the trampoline or place it in a safe place, or secure it to the
ground.

Do not attempt to repair or modify the product yourself.
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HAZARD FOR CHILDREN
ATTENTION! Children must not stay near the trampoline without adult supervision.
. Children below 6 must not use the trampoline. They are not aware of the potential hazards of incorrect trampoline
use.

. To prevent small children from entering the trampoline on their own, always remove the ladder and keep it out of

. The trampoline packaging is not a toy, it poses a risk of suffocation.

reach of children when the trampoline is not in use.

The trampoline can be used only by Do not make any somersaultsasany  Children below 6 must not use the
one person at a time. Simultaneous fall can be very dangerous for your trampoline.
use of the trampoline by more health and life.

people causes the risk of collision
and of injuries and harm.

WARNING! Do not modify the trampoline structure or any other components. Any repairs should be done by the
manufacturer's service technicians. Always use the trampoline in line with the instructions in this manual.
Protect the trampoline from water, moisture, wind and extreme temperatures.

ADDITIONAL INFORMATION
You are the owner of this trampoline. Inform any other users of its designed and correct use as well as any hazards
resulting from improper use.

. To improve the trampoline stability, place bags filled with sand on its legs.

. The trampoline must not be used by pregnant women or people suffering from hypertension.

. Bouncing with your shoes on can damage the trampoline bed and invalidate the warranty. Take off your shoes
before you enter the trampoline.

. Do not use the trampoline under the influence of alcohol or drugs.

. Do not smoke near the trampoline.

. Do not eat or drink when bouncing.

. Do not place any sharp objects on the trampoline bed.

. Do not place animals on the bed.

. Before you start bouncing, remove any keys, phone etc. from your pockets.

. Do not bring any sources of fire close to the trampoline.

. Before you start using the trampoline ensure the bed is dry.

. Do not use the trampoline in strong wind.

. Avoid moving the assembled trampoline. If this cannot be avoided, it should be carried in an upright position by at
least 4 people.
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TRANSPORT PACKAGING HANDLING MARKS

This side up. Fragile. Recyclable packaging.
" Do not tip over. ! Prone to damage. &

— Proceed with caution.
Handle with care. Protect from humidity. CAUTION | Attention, heavy
k‘} ? A product.
HEAVY LOAD

ASSEMBLY GUIDELINES
ATTENTION! Do not use parts other than those provided by the manufacturer.
. The trampoline should be assembled by two adults. If you have any problems assembling the trampoline, ask a
qualified specialist for help.

21
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. Before you start assembling, read all the guidelines carefully.
. The trampoline must be placed on an even surface, preferably on the grass. Placing it on a hard surface, e.g.
concrete, may lead to the frame damage

. and invalidate warranty. Placing it on an uneven or slippery surface can make the trampoline unstable when
bounding and threaten the user's safety.

. Unpack and arrange all the parts included in the package.

. Check the part list in the manual and ensure the package contains all components.

. Ensure you have enough space for assembly. The assembly and subsequent use of the trampoline requires ca. 8
metres of free space.

. Do not place anything under the trampoline.

. In the trampoline vicinity (less than 2 m) there cannot be any electrical cables, tree branches, pools, fences, slides
and toy houses, other garden toys etc.

. Remember that there is a risk of injury when you use tools for the assembly.

. Be careful.

. Do not assemble/dismantle the trampoline and do not use it during rain, storm or a strong wind.

. The trampoline frame is made from metal and conducts electricity. In its vicinity there must not be any electrical
equipment.

. The location where you are going to use the trampoline must be light and well-lit.

ASSEMBLY DIAGRAM (> See page 2)
ATTENTION! Do not use parts other than those provided by the manufacturer.

PARTS LIST
Quantity of components for particular models
No. | Description 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
A | Upperrail 6 6 8 8 12
B | Spring cover 1 1 1 1 1
C | Trampoline bed 1 1 1 1 1
D | Spring 48 60 72 80 108
E | Legextension 0 6 8 8 12
F | Legbase 3 3 4 4 6
G | Bolt 0 6 8 8 12
H | Springtensioner 1 1 1 1 1
I | Thar 6 6 8 8 12
J | Inner mesh 1 1 1 1 1
K | Post extension 6 6 8 8 12
L | Post 6 6 8 8 12
M | Assembly kit 6 6 8 8 12
N | Assembly wrench 1 1 1 1 1
O | Post cover 6 6 8 8 12
P | String 1 1 1 1 1
Q | Mesh top wire 8 8 10 12 14
R | Postbottom end cap 6 6 8 8 12
S | Ladderleg 2 2 2 2 2
T | Rung 2 2 2 2 2
U | Assembly kit 4 4 4 4 4

ASSEMBLY MANUAL (> See page 4)

CAUTION! Follow the steps below during the assembly and use tools supplied with the product.
Prepare sufficient space for the assembly operation.

It is advisable to assemble the product with another person because of the weight of some elements.
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WARRANTY

ZIPRO

The Seller, in the Warrantor's name, offers warranty in the territory of Europe for 24 months following the sales date.
The warranty for the sold product does not exclude, limit or suspend the Customer's rights under the Consumer's Right

Act.

WARRANTY TERMS AND CONDITIONS

1.

12.

13.

The Seller, in the Warrantor's name, offers warranty in the territory of Poland for 24 months following the
sales date.

The right to complain and the right to warranty cover solely the inherent defects being the manufacturer's
fault.

The warranty will be accepted by the shop or the service centre only when the customer submits:

- avalid, correctly filled-in warranty card with the sales stamp and seller's signature;

- avalid proof of equipment purchase, specifying the name and address of the seller, date and
place of purchase, product type (for home shopping, the warranty card is valid solely based on the
purchase document, i.e. a receipt/invoice),
the product complained against or a defective part.

The complalnt shall be investigated within 14 days after the defect is reported by the Customer.
Any manufacturing defects and damage disclosed in the warranty period shall be repaired free of charge
within no more than 21 days after the product is delivered to the shop or the service centre.

If it is necessary to import any part, the warranty repair period can be extended by the time required to import
it, though no more than by 40 days.

The warranty does not cover:

- mechanical damage and defects caused by it;
- damage and defects resulting from incorrect use, inconsistent with the designed one, and storage,
incorrect assembly and maintenance;
- damage and wear of wear parts, including strings, rubber components, spring cover etc.;
- activities related to the assembly and maintenance which the user is obliged to carry out themselves
as per the user manual.
The warranty does not apply in the following circumstances:

- expiry;

- repairs and modifications carried out by the customer themselves using non-OEM parts;

- if the defect results from the incorrect assembly or the failure to comply with the correct use
principles specified in the user manual (e.g. if the trampoline was placed on an incorrect
surface);

- use other than household use;

- damage in transport.

No duplicate warranty cards will be issued.

Within the warranty, the customer is entitled to demand the following types of free remedies:
product repair;
product replacement;
price reduction;

termination of the agreement and complete reimbursement of expenses incurred.

If a soiled product is delivered, the service centre may refuse to accept it or may clean it at the customer's
expense and at their consent in writing.

If the complaint for the equipment covered by the warranty is admitted, the equipment shall be repaired /
replaced with new one or money will be reimbursed to the customer. The cost of the product transport to the
customer shall be borne by the manufacturer's service centre.

If the complaint under the warranty is rejected, the customer shall receive a detailed justification of the
decision made and the equipment will be sent back to the customer, at their expense, within up to 14 days
after the decision was sent.

23



ZIPRO | =

WARRANTY CARD
Product name Date of sale
EAN code Stamp and signature of the seller

(Not applicable to remote purchases.
See Warranty Terms and Conditions, section 2)

Information about the purchased equipment imported by Morele.net Sp. z 0.0., al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracow,
Poland.

Equipment weight on the package. Brig the used equipment to the recycling centre to prevent potential adverse
environmental and health effect of incorrect waste management.

Household use only.
The equipment has INTERTEK GS quality certificate.

THE EQUIPMENT IS NOT INTENDED FOR COMMERCIAL OR COMPETITIVE USE. ANY USE AT VARIANCE WITH THE
INTENDED USE AND TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY VOID THE WARRANTY.

TECHNICAL SERVICE CENTRE Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Poland
MANUFACTURER Morele.net Sp. z 0.0. al. Jana Pawta 11 43b, 31-864 Cracow, Poland
TAX ID: 9451972201, National Court Register: 0000390511

Made in China
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DE Bedienungsanleitung

Lieber Nutzer,

lesen Sie bitte vor Beginn der Montage und der ersten Nutzung des Geréts diese Bedienungsanleitung. Diese
Bedienungsanleitung enthélt wichtige Informationen zu der Sicherheit des Nutzers und der Wartung des Trainingsgerats.
Bewahren Sie sie auf, um auf die Informationen zur der Wartung zuriickgreifen zu kénnen oder Ersatzteile zu bestellen.

TECHNISCHE DATEN

Verwendungszweck Das Trampolin ist nur fiir den hauslichen Freizeitgebrauch im

AuRenbereich, auf flachem und stabilem Untergrund bestimmt. Es ist
nicht geeignet fiir kommerzielle, therapeutische oder professionelle
Nutzung. Das Trampolin ist fiir Kinder ab 6 Jahren bestimmt.

Produktnorm (Hauptnorm) EN 13219:2008

TrampolingroBen 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
Rahmendurchmesser (cm) 252 312 374 435 496
Gesamthohe (cm) 199 256 260 260 260
Netzhohe (cm) 150 180 180 180 180
Abstand der Matte vom Boden (cm) 49 76 80 80 80
Gewicht (kg) 35 47 55,5 66 93,5
Maximales Benutzergewicht (kg) 150 150 150 150 150

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Trampolin benutzen.

UnsachgeméRer Gebrauch des Trampolins kann zu schweren Verletzungen, bleibenden Schaden der
Wirbelsdule, Lihmung und im Extremfall sogar

zum Tod fiihren.

Jede Person, die das Trampolin benutzt, sollte sich mit diesen Sicherheitshinweisen vertraut machen.

Bei der ersten Nutzung des Trampolins konzentrieren Sie sich nicht auf die Hohe der Spriinge,

sondern darauf, die Spriinge und die Kérperhaltung zu kontrollieren sowie das Gleichgewicht zu halten.

Die Montage des Trampolins sollte gemaR der Bedienungsanleitung von Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Stellen Sie nach dem Zusammenbau des Trampolins sicher, dass alle Verbindungen ordnungsgemaf angezogen
sind.

Das Trampolin darf jeweils von nur einer Person benutzt werden. Die gleichzeitige Nutzung des Tramspolins von
mehr Personen verursacht das Risiko von ZusammenstéRen und Verletzungen.

Vor dem Betreten des Trampolins sind die Schuhe auszuziehen.

Nach dem Betreten des Trampolins und vor dem Springen ist immer der Eingang zu schlieRen.

Vermeiden Sie es, zu weite Kleidung anzuziehen und Schmuck anzulegen. Ansonsten besteht die Gefahr, dass
Kleidung und Schmuck an den Elementen des Trampolins hangen bleibt.

Vor dem Gebrauch suchen Sie einen Arzt auf, um zu priifen,

ob es Kontraindikationen fiir die Trampoliniibung nicht bestehen?

Bei Schmerzen, Schwindel oder anderen beunruhigenden Symptomen héren Sie sofort auf, das Trampolin zu
benutzen, ruhen Sie sich aus und wenden Sie sich an den Arzt.

Eine falsche Befestigung des Seils am Netz kann zum Erdrosselungsrisiko

bei der Nutzung des Trampolins fiihren.

Gehen Sie nicht unter das Netz, springen Sie nicht aufs Netz und héngen Sie keine Gegenstande am Netz.

Bei starken Windbden ist das Trampolin zu demontieren oder an einem anderen sicheren Ort zu platzieren oder
sicher am Boden zu befestigen.
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Eigensténdig vorgenommene Reparaturen und Anderungen sind unzulissig.

GEFAHR FUR KINDER
ACHTUNG! Kinder ohne Aufsicht der Erwachsenen diirfen sich in der Ndhe des Trampolins nicht aufhalten.

Kinder unter 6 Jahren diirfen das Trampolin nicht benutzen. Sie sind sich nicht bewusst der moglichen Gefahren,
die durch unsachgemafen Gebrauch des Trampolins entstehen.

Um zu verhindern, dass kleine Kinder Trampolin besteigen, nehmen Sie immer die Leiter ab und halten Sie sie
von Kindern fern, wenn das Trampolin nicht benutzt wird.

Die Verpackung des Trampolins ist kein Spielzeug - es besteht die Gefahr der Erdrosselung.

&

Das Trampolin darf jeweils von nur Mach Sie keine Saltos, denn ein Kinder unter 6 Jahren diirfen das
einer Person benutzt werden. Die Sturz kann sehr gefahrlich fiir lhre Trampolin nicht benutzen.
gleichzeitige Nutzung des Gesundheit und Ihr Leben sein.

Trampolins von mehr Personen
verursacht das Risiko von
ZusammenstoRen und
Verletzungen.

BEMERKUNG! Nehmen Sie keine Anderungen an der Konstruktion des Trampolins oder andere Modifikationen vor. Mit
Reparaturen beauftragen Sie nur den Kundendienst des Herstellers. Benutzen Sie das Trampolin nur geméaR den
Informationen in dieser Bedienungsanleitung. Schiitzen Sie das Trampolin vor Wasser, Feuchtigkeit, Wind und extrem
hohen oder niedrigen Temperaturen.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN
Wenn Sie Eigentiimer dieses Trampolins sind - informieren Sie andere Benutzer iiber seine Bestimmung, die
ordnungsgemifBe Nutzung und Gefahren aus nicht ordnungsgeméafRer Benutzung.

Um die Stabilitat des Trampolins zu verbessern, platzieren Sie Sandséacke an seinen Fliken.

Das Trampolin darf von schwangeren Frauen und Personen mit Bluthochdruck nicht benutzt werden.
Springen in Schuhen kann die Matte dauerhaft beschddigen und zum Garantieverlust fiihren - vor dem Betreten
des Trampolins die Schuhe ausziehen.

Benutzen Sie das Trampolin nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Rauschmitteln.

Rauchen Sie nicht in der Nahe des Trampolins.

Beim Springen keine Mahlzeiten essen und keine Getranke trinken.

Auf die Matte keine scharfen Gegensténde legen.

Legen Sie keine Tiere auf dem Trampolin.

Vor dem Springen entleeren Sie Ihre Taschen von Schliisseln, Telefon usw.

Platzieren Sie keine Feuerquellen in der Ndhe des Trampolins.

Vor der Nutzung des Trampolins stellen Sie sicher, dass die Matte trocken ist.

Benutzen Sie das Trampolin nicht bei starkem Wind.

Vermeiden Sie es, das aufgestellte Trampolin zu tragen. Wenn Sie es tun miissen, muss es horizontal von
mindestens 4 Personen getragen werden.
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HANDHABUNGS-SYMBOLE AUF TRANSPORTVERPACKUNGEN

— umdrehen.

MONTAGEHINWEISE

Diese Seite nach
" oben. Nicht

v

Vor Sturz schiitzen.

Achtung, zerbrechlich.
Beschadigung moglich.
Vorsicht ist geboten.

Vor Feuchtigkeit
schiitzen.

&

CAUTION!

HEAVY LOAD

Zum Recycling
geeignete Verpackung.

Achtung schweres
Produkt.

ACHTUNG! Es ist verboten, Teile zu verwenden, die aus anderen Quellen als vom Hersteller stammen.

. Die Montage des Trampolins sollte von zwei Erwachsenen durchgefiihrt werden. Bei Problemen mit dem

Zusammenbau bitten Sie einen qualifizierten Techniker um Hilfe.
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. Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

. Das Trampolin muss auf einer ebenen Flache, vorzugsweise auf dem Rasen, aufgestellt werden. Das Aufstellen
auf einem harten Untergrund wie Beton kann zu Schaden am Rahmen und zum Garantieverlust fiihren. Das
Aufstellen auf einem nicht ebenen oder schlipfrigen Untergrund fiihrt dazu, dass das Trampolin beim
Springen nicht stabil sein wird und eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen kann.

. Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung heraus und ordnen Sie diese.

. Uberpriifen Sie die Teileliste in der Bedienungsanleitung und vergewissern Sie sich, dass die Verpackung alle
Komponenten enthalt.

. Stellen Sie sicher, dass Sie entsprechend viel Platz zur Arbeit haben. Die Montage und anschlieRende Nutzung
des Trampolins erfordert ca. 8 m freien Platz.

. Unter dem Trampolin diirfen keine Gegenstande gestellt werden.

. In der Nahe des Trampolins (ndher als 2 m) diirfen sich keine elektrischen Leitungen, Baumaéste,
Schwimmbecken, Zaune, Rutschen und Hauser fiir Kinder oder andere Gartenspielzeuge u.a. befinden.

. Beachten Sie, dass bei der Verwendung von Werkzeugen wahrend der Montage Verletzungsgefahr besteht.
Vorsicht walten lassen.

. Das Trampolin nicht bei Regen, Sturm oder starkem Wind aufstellen oder benutzen.

. Die Konstruktion des Trampolins ist aus Metall und leitet elektrischen Strom. In seiner Ndhe diirfen sich keine
elektrische Gerate befinden.

. Der Platz, an dem das Trampolin benutzt wird, muss hell und gut beleuchtet sein.

MONTAGESCHEMA (> Siehe Seite 2)
ACHTUNG! Es ist verboten, Teile zu verwenden, die aus anderen Quellen als vom Hersteller stammen.

LISTE DER TEILE
Anzahl der Elemente fiir die einzelnen Modelle

Nr | Beschreibung 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
A | Obere Schiene 6 6 8 8 12
B | Abdeckung der Federn 1 1 1 1 1
C | Sprungmatte 1 1 1 1 1
D | Feder 48 60 72 80 108
E | Verldngerungsstiick fiir den Ful® 0 6 8 8 12
F | FuBsockel 3 3 4 4 6
G | Schraube 0 6 8 8 12
H | Werkzeugzum Spannen der Federn 1 1 1 1 1

I | Formstiick,T” 6 6 8 8 12
J | Innennetz 1 1 1 1 1
K | Verldngerungsstiick fiir Pfosten 6 6 8 8 12
L | Pfosten 6 6 8 8 12
M | Montagesatz 6 6 8 8 12
N | Montageschliissel 1 1 1 1 1
0 | Aufsatz fiir Pfosten 6 6 8 8 12
P | Schnur 1 1 1 1 1
Q | Netzoberkante 8 8 10 12 14
R | Blende fiir unteren Pfostenteil 6 6 8 8 12
S | Leiterful 2 2 2 2 2
T | Stufe 2 2 2 2 2
U | Montagesatz 4 4 4 4 4

MONTAGEANWEISUNG (- Siehe Seite 4)

ACHTUNG! Befolgen Sie bei der Montage die unten angegebenen Schritte und verwenden Sie die dem Gerit
beigefiigten Werkzeuge.

Bereiten Sie geniigend Platz fiir die Montage des Geréts vor.

Aufgrund des hohen Gewichts einiger Elemente wird empfohlen, die Montage mit zwei Personen durchzufiihren.
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GARANTIE

Der Verkaufer erteilt im Namen des Garantiegebers eine Garantie in Europa fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab
Verkaufsdatum.

Durch die Garantie fiir die verkaufte Ware werden die Anspriiche des Kaufers, die sich aus dem Gesetz tiber die Rechte der
Verbraucher ergeben, weder ausgeschlossen noch beschréankt oder aufgehoben.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Der Reklamation und der Garantie unterliegen ausschlieRlich versteckte Mangel, die auf Verschulden des
Herstellers beruhen.
2. Die Garantie wird vom Geschéft oder Service nach Vorlage der folgenden Unterlagen durch den Kunden

respektiert:

- gliltiger, leserlich und korrekt ausgefiillter Garantieschein mit Verkaufsstempel und Unterschrift des
Verkaufers,

- giiltiger Kaufbeleg mit Angabe folgender Informationen: Bezeichnung und Adresse des Verkaufers, Datum
und Ort des Erwerbs, Art des Produktes (im Falle des Erwerbs auf Entfernung ist der Garantieschein
ausschlieBlich aufgrund des Kaufbelegs giiltig - Quittung / Rechnung),

- reklamierte Ware oder fehlerhafter Teil.

3. Die Reklamation wird innerhalb von 14 Tagen ab dem Datum der Meldung des Mangels durch den Kunden
untersucht.

4, Die Fabrikationsfehler und Schéaden, die wahrend der Garantiezeit festgestellt werden, werden innerhalb von
maximal 21 Tagen ab dem Datum der Lieferung der Ware zum Geschaft oder zur Servicestelle kostenlos repariert.

5. Wennein Teil importiert werden muss, kann sich die Garantiereparatur um die Zeit verlédngern, die fiir dessen
Lieferung erforderlich ist, jedoch nicht langer als 40 Tage.

6. Ausgenommen von der Garantie sind:

- mechanische Beschddigungen und dadurch entstandene Mangel;

- Beschadigungen und Mangel, die durch unsachgemafe Verwendung und Lagerung, unsachgemafe
Montage und Wartung verursacht wurden,

- Beschadigungen und Abnutzung von Betriebselementen wie: Seile, Gummielemente, Federschutzmatte etc.

- Tatigkeiten verbunden mit der Montage und Wartung, die der Benutzer gemaR der Bedienungsanleitung
selbst ausfiihren muss.

7. Die Garantie gilt nicht in den folgenden Féllen:

- Ablauf der Giiltigkeitsdauer,

- Selbsténdige Vornahme von Reparaturen und Modifikationen durch den Kunden unter Einsatz von Nicht-
Original-Teilen,

- wenn der entstandene Mangel durch unsachgemafRe Montage oder durch Nichtbeachtung der in der
Bedienungsanleitung beschriebenen Regeln flir den ordnungsgeméfRen Betrieb verursacht wurde (z.B.
wenn das Trampolin auf nicht geeignetem Untergrund aufgestellt wurde),

- Nutzung anders als fiir hausliche Zwecke,

- wahrend des Transports verursachte Beschadigungen.

8. Duplikate des Garantiescheins werden nicht ausgestellt.

9. Im Rahmen der Garantie hat der Kunde das Recht, die folgenden Arten unentgeltlicher Befriedigung zu verlangen:
- Produktreparatur,
- Produktaustausch,

- Preissenkung,
- Klindigung des Vertrags und volle Erstattung der getragenen Kosten.

10. Im Falle der Lieferung eines schmutzigen Produkts kann die Servicestelle dessen Annahme verweigern oder auf
Kosten des Kunden mit seiner schriftlichen Zustimmung eine Reinigung durchfiihren.

11.  Im Falle einer positiven Untersuchung der Reklamation betreffend das von der Garantie erfasste Gerat wird das
Gerét repariert / gegen ein neues ausgetauscht oder dem Kunden wird das Geld erstattet. Die Kosten fiir den
Transport der Ware zum Kunden werden vom Service des Herstellers ibernommen.

12.  Wenn der Garantieanspruch abgelehnt wird, erhélt der Kunde eine detaillierte Begriindung der getroffenen
Entscheidung und innerhalb von 14 Tagen ab dem Zeitpunkt der Ubergabe der Entscheidung wird das Gerédt an den
Kunden auf seine Kosten zuriickgesandt.
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GARANTIEKARTE
Artikelname Datum des Verkaufs
EAN-Code Stempel und Unterschrift des Verkaufers

(Nicht anwendbar im Fall des Fernkaufs. Siehe
Garantiebedingungen Punkt 2)

Information liber das gekaufte Gerat, das auf den Landesmarkt durch Morele.net Sp. z 0.0. gebracht wurde , Krakau,
al. Jana Pawta 11 43b.

Das Gewicht des Gerites ist auf der Verpackung angebracht. Die Ubergabe von Altgeréten an eine Abfallsammelstelle
verhindert mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die im Falle einer
unsachgemafen Abfallentsorgung auftreten kdnnen.

Das Gerat ist fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Das Gerat besitzt das INTERTEK GS-Qualitatszertifikat.

DAS GERAT IST NICHT FUR DEN KOMMERZIELLEN GEBRAUCH ODER LEISTUNGSSPORT BESTIMMT. DIE NICHT
BESTIMMUNGSGEMASSE UND MIT DEN GARANTIEBEDINGUNGEN NICHT KONFORME VERWENDUNG DES PRODUKTES
FUHRT ZUM GARANTIEVERLUST.

SERVICECENTRUM Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Polen

HERSTELLER Morele.net Sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakau, Polen
Steuernummer: 9451972201, Gerichtsregister KRS: 0000390511

Hergestellt in China
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RU PyKkoBOACTBO K NO/Ib30BaHUIO

YBaxaeMblit nonb3oBaTesNb,

O3HaKoMbTeCh C HmxXecnegywmm pyKoBoaCcTBOM nepesa Havyanom C60pKM n nepBbIM UCMONb30BaHNEM yCTpOi"ICTBa.
HacTosee pyKoBOACTBO COAEPHUT BAXKHYIO I/IHdJOpMaLI,I/IlO o GEBOI'IBCHOCTI/I, aKcnayaTaymm n TeXHN4YeCKOM
O6CI'Iy)KMBaHVIM yCTpOVICTBa. COXpaHMTe €ro, YTobbl UMeTb BO3MOXHOCTb BOCMO/Ib30BATHCS MHd)opmaumeﬁ
OTHOCUTENbHO TEXHUYECKOro O6Cny)KVIBaHVIﬂ WY 3aKa3a CMEeHHbIX 3anyacTeil.

TEXHUYECKUWE XAPAKTEPUCTUKN

HasHaueHue baTyT npefgHa3Ha4yeH UCKAOUYUTENbHO 415 JOMaLLHero
PeKpeaunoHHOro rnosib30BaHns BHe I'IOMELI.I,eHVIVI, Ha NJI0CKOM n
TBEPAOM nony. He npegHasHa4veH ona KoMMep4yeckoro,
TepaneBTUYeCKOron I'IpOCbeCCVIOHaﬂbHOI’O NCnonb30BaHUA.
baTyT npegHa3Ha4eH A9 NONb30BaHMA A4eTbMU BO3pacTOM OT 6 fieT.

CTaHgapT NpoayKuun (OCHOBHOM) EN 13219:2008

Pasmepbl 6aTyTOB 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
[OunameTp pambl (cM) 252 312 374 435 496
MonHas BbicoTa (cM) 199 256 260 260 260
BbicoTa ceTku (cM) 150 180 180 180 180
PaccTosiHve oT MaTa o 3emnu (cm) 49 76 80 80 80
Bec (kg) 35 47 55,5 66 93,5
MakcuManbHbIii Bec nonb3oBatens (kg) 150 150 150 150 150

NPABWUA TEXHUKWN BE3OMNACHOCTHU
Mepep HayaIoM NOJ/Ib30BaHUS 6aTYTOM 03HAaKOMbTECh C HACTOALUM PYKOBOACTBOM.

. Wcnonb3oBaHue 6aTyTa He B COOTBETCTBUM C PYKOBO/CTBOM MOXET NPUBECTM K CEPbE3HbIM ylInbam,
NOBPEXAEHNAM MO3BOHOYHMKA, Napanuyy, a B KpaHWX Ciyyasx Aaxe K NeTanbHOMY UCXOAY.

. Kaxpoe nuuo, nonb3yioljeecs 6aTyToM, OMKHO TILATENbHO 03HAKOMUTbCS

. ¢ vHdopMaLmell OTHOCUTENBHO NPaBU TEXHWUKN 6e30MacHOCTU.

. Bo BpeMs NepBoro nosib3oBaHUsl CIefyeT COCPEAOTOUUTLCS He Ha BbICOTE NPbDKKOB pebeHka, a Ha
KOHTPONMPOBAHWU NPLIKKOB, NONOXKEHUN TeNa

. 1 yAepKaHun paBHOBECUSI.

. C60pKy 6aTyTa AOMKHO BbIMOMHWUTL B3POC/IOE IMLLO COrTaCHO HACTOSILLEMY PYKOBOACTBY.

. Mo okoHYaHUM cbopku 6aTyTa crefyeT y6eauThCs B TOM, 4TO BCE COEAVHEHMS BbIMONHEHbI MPaBUIbHO U
TWaTeNbHO 3aXaTbl.

. OpHOBpPEMeHHO 6aTyTOM MOXET NO/b30BaTbCs TOMbKO OANH pebeHoK. OHOBPEMEHHOE Nob30BaHNe 6aTyTOM
HECKONbKUMM LeTbMI YPEBaTO CTOJIKHOBEHWEM W MOJTyHEeHNEM TPaBM.

. Mepep BXof0OM Ha 6aTyT pebeHOK OMKEH CHATb 06YBb.

. Mocne Bxofa Ha 6aTyT v Nepef Ha4anoM BbINONHEHMS NPbIKKOB CNefyeT 06513aTeIbHO 3aKPbITh BXOA.

. Cnepyet n3beraTb BO BPeMsi MPbKKOB HOLLEHMS CINLLIKOM CBOGOAHOI Of@XAbI 1 61KyTepun. B npoTvBHOM
cnyyae CyLecTByeT PUCK 3aLeNUTbCS OAEXA0N

. 1 6uxyTepven 3a getanu 6atyTa.

. Mepep HaYanoM Nob30BaHWs CleayeT NPOKOHCYIbTUPOBATLCS Y Bpaya Ha npeaMeT BO3MOXHbIX
NpOTUBOMNOKa3aHNii OTHOCUTENbHO BbINONHEHNS pebeHKOM ynpaxHeHUi Ha 6aTyTe.

. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS Y pebeHKa 60/eBbIX OLLYLUEHUIA, FONIOBOKPYXEHUS TM60 APYruX TPEBOXKHbIX
CUMNTOMOB, CleAyeT HeMe/IeHHO NPEKPaTUTb NOMb30BaTbCs 6aTyTOM, OTAOXHYTb, a 3a TeM 06paTUTLCS K Bpauy.

. HenpasuibHOE KpeneHne BEPeBKY K CETKe YPeBaTO BO3MOXKHbIM YAYLIEHUEM
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. B X0fe nonb30BaHusa 6aTyTOM.
L4 3anpeu.|,aeTcn NPoOXoAuTb Nofg CeTKOl;l, BCKaKMBaTb Ha CETKY U BelWaTb Ha Hell Kakne-nn6o npegMmeTsbl.
L4 B Ccny4yae BO3HMKHOBEHMUA CUNbHbBIX MOPbIBOB BETPAa AEMOHTMPOBATbL 6o cnpaTaTtb 6aTyT B Apyroe 6e3onacHoe

MecTo M6o cTabunbHO NpUKpenuTb ero K nony.
L4 CaMoCTOSATENbHbII PEMOHT 1 NU3MEHEHUA He AoNYCKakTCA.

OMACHOCTb ANS AETEN

BHUMAHME! [leTn 6€3 npucMoTpa B3pOC/bIX HE LO/KHbBI HAXOAUTbLCS B6AU3M 6aTyTa.

. [leTn MnagLe 6 NeT He MOTYT NONb30BaTbCs 6aTyTOM. OHM He OCO3HAKT MOTEHLMANbHOW ONaCcHOCTH,
BbITEKaloLLeli U3 HenpaBWIbHOTO NOMb30BaHNs 6aTyToOM.

. YT106bI NPEfOTBPATUTL BO3MOXHOCTb CAMOCTOSITE/IbHOrO BXOAA MaNeHbKUX fieTell Ha 6aTyT crefyeT BCeraa
CHUMATb C HEro IECEHKY U XPaHUTb e B HEOCTYMHOM [/151 leTell MecTe B TO BpeMms, Koraa 6aTyT He

. YnakoBKa 6aTyTa He IBNSIETCS UIPYLIKOM - CYLLECTBYET OMacHOCTb YAYIIEHUS.

ncnonb3syeTcs.

OAHOBPEMEHHO 6aTYTOM MOXET B 6aTyTe 3anpelleHo BbINOMHATbL [eTn mnagwe 6 net
noNb3oBaTbCs CanbTo, TaK KaK nageHue Moxer He MOryT Mo/1b30BaTbCs HaTyTOM.
TONBKO OAUH PEBGEHOK. 6bITb ONaCHbIM 151 Balwero

OAHOBpEMEHHOE MoNb30BaH1e 3A0POBbS U KNU3HU.

6aTyTOM HEeCKONbKNMU fleTbMU
4YpeBaTo CTO/IKHOBEHNEM U
nony4yeHneM TpaBm.

BHUMAHME! 3anpeluaeTtcs BbIMOAHATb Kakne-nMbo N3MeHeH s B KOHCTPYKLUMK 6aTyTa nnbo moguduumposaTh ero.
PeMoHT 6aTyTa cneflyeT nopyyaTb CEPBUCHOMY LEHTPY NponsBoauTens. Monb3oBaTbcsi 6aTyTOM TOMbKO COMrNacHo
nHbOpMaLmn, COAepXKalLeics B HacTosiLeM PyKoBOACTBe. CrieflyeT NpefaoxpaHsaTb 6aTyT OT BO3AENCTBUS BOAbI, BNaru,
BETPa U C/IMLLIKOM BbICOKOW IM60 HU3KON TemMnepaTypbl.

AONONHUTENbHASI UHOOPMALINS
Bbl sBAsieTeCh BNagenbLeM 3Toro 6aTyTa - NpoMHGOpMUpYiiTe APYruX Nosb3oBaTesieil 0 ero Ha3HaYeHum,
NPaBUNbLHOM UCMONb30BaHUN U ONACHOCTSIX, BbITEKAIOLUX U3 HENPABUIbHOTO NONIb30BaHMS.

. [Ons ynyqweHus ctabunbHoCTY 6aTyTa cnegyeT NPUKPENUTh K ero HOXKAM MELLKU C MECKOM.

. BaTyTOM He MOTyT Mo/b30BaTbCs GePeMeHHbIe XEHLMHBI 1 1A, CTPAJAOLME NOBbILEHHbIM AaBNEHUEM.

. MpbKKK B 06YBU MOTYT CEPbE3HO NOBPEAUTbL MaT 1 NPUBECTU K MOTEPE rapaHTuy - cneayeT Bceraa CHUMaTb
06yBb Nepep BXOAOM Ha 6aTyT.

. 3anpelleHo nob30BaTbCs 6aTYTOM, HAXOAACh MOA BO3LEWCTBUEM aNKOroNis UAN HAPKOTUYECKUX CPeACTB.

. 3anpelueHo KypuTb B6113M 6aTyTa.

. Henb3s NpUHUMaTL NULLY ¥ HAMUTKK BO BPEMsl MpbIraHus.

He KnaguTe HUKaKUX NPeAMeToB Ha Mar.

He nomeuwaiite B 6aTyT XUBOTHBbIX.

Mepep HaYanoM Nonb30BaHNs ONOPOXHUTE KapMaHbl OT Ktoyel, TenedoHa v T.n.
He npubnunxaiiTe HUKaKUX UCTOYHUKOB OTHSA K 6aTyTy.
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. Mepep HavyanoM NoNb30BaHNUs 6aTyTOM crefyeT y6eanTbCs B TOM, 4TO MaT CYXOM.
. He nonb3yiTech 6aTyToM BO BpeMs CUIbHOO BETpa.
. M36eraiiTe nepeHoca pasnoxeHHoro 6atyTa. B cnyyae HeobxoanMocTu 6aTyT, HaXO[AMINCS B FOPU3OHTANIBHOM

NOIOXXEHNN, MOTYT NEPEHOCUTb HE MeHee
. 4 B3pOC/IbIX YENOBEK.

3HAKU HA TPAHCNOPTHOW YMAKOBKE, KACAIOLLMECS CMIOCOBA OBPALLEHUS C FPY30M

3Toli CTOpOHOIA OCTOPOXHO, XpynKoe. YnakoBKa npurogHa
t' BBEPX. ! Yrpo3a noBpexpeHus. & [151 BTOPUYHON

mmmmm | He kaHTOBATb. Cobntogaiite nepepaboTKu.
OCTOPOXHOCTb.
He ponyckatb MpegoxpaHaTb OT CALTION! BHuMaHue, 6onbLoi

HEAVY LOAD

G
k‘} nageHus. ? nonagaHuna Bnaru. A Bec.
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YKA3AHUS NO CBOPKE
BHMUMAHUE! 3anpeujaeTcs Mcnonb3oBaTb AeTaau U3 APYrux UCTOYHUKOB, KpOME KaK OT nponsBoauTens.
. C6opKy 6aTyTa JO/MKHbI BbINOMHATL fiBa B3POC/bIX NMLA.

. B cnyyae BO3HUKHOBEHUs NpobieM co c6opKoi cneayeT 06paTUTLCS 3a MOMOLLbBIO K KBanUdULMPOBaHHOMY
cneumanucty.

. Mepep Hayanom c6opku cnepyeT BHUMATENbHO MPOYUTATb BCe YKa3aHus.

. BaTyT crefyeT pasnoXuTb Ha NNOCKOI NOBEPXHOCTH, /iy Lle Ha TpaBe. YCTaHOBKa 6aTyTa Ha TBepAOM Moy,

Hanpumep, Ha 6eTOHHOM, MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO paMbl U NOTEPE rapaHTun. YcTaHoBKa Ha HEepPOBHOM
NGO CKONb3KOM noay MOXeT NPUBECTU K HecTabunbHOCTH 6aTyTa BO BpeMms npbiraHus pe6eHKa, TeM CaMbIM
npencTaBnfa onacHOCTb AN ero 340poBbA.

. PacnakoBaTb 1 BbIIOKUTb BCE E€Ta/M U3 YMAKOBKM.

. MpoBepuTb B CNMCKe 3an4acTei, HaXoAALLEMCS B PYKOBOACTBE, Ha/M4Me BCEX HEOBXOAMMbIX fieTanei.

. OpraHun3oBaTh cebe JLOCTaTOYHO MeCTa Ans paboTbl. A1 C6OPKM 1 fanbHeRWEero noib30BaHUs 6aTyToM
TpebyeTcs 0KONO 8 KBAfPaTHbIX METPOB CBOGOAHOIO NPOCTPaHCTBA.

. He nomewaTb HVYKaKMX NpeaMeToB Noj 6aTyToM.

. B6nu3u 6aTyTa (6mxe 2 M) He LOMKHbI HAXOAUTHCS 3NEKTPUYECKMEe NPOBOAA, BETKMN lepeBbeB, 6acceliHbl,
orpaxgeHus, LeTCKMe ropKn U AOMUKK, ipyrue CagoBble UrPYLIKMA U T.M.

. CnegyeT NOMHUTL O TOM, YTO UCMO/b3Ys ANst CEOPKM MHCTPYMEHTbI, MOXHO MOMYy4UTh TpaBmbl. Cobntogaiite
OCTOPOXKHOCTb.

. He packnapgbiBaTb 6aTyT 1 HE MONb30BATLCS MM BO BPEMSI BOXKASA, FPO3bl NGO NpW CUIbHOM BETpE.

. KoHCTpyKums 6aTyTa MeTanInYeckas u NpoBOAMUT 3NIEKTPUYECKNI TOK. B6113K HEro HE LO/KHbBI HAXOAUTHCS
HMKaKune 31IeKTPUYECKMe YCTPOWCTBA.

. MecTo, Ha KOTOPOM 6yfeT NCMOb30BaTbLCs 6ATYT, LO/HKHO BbITb CBET/IBIM 1 XOPOLLO OCBELLEHHbIM.

MOHTAXHAS CXEMA (» CMoTpuTe cTpaHuLy 2)
BHUMAHMUE! 3anpeuiaetcs Mcnonb3oBaTth geTanu U3 ipyrux UCTOYHMUKOB, KPOMe KaK OT Mpon3BoguTens.

CNUCOK AETANEN

KonnyecTBO 3neMeHTOB [i/15 OTAENbHbIX MOAenei

Ne | OnwucaHwue 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
A | BepxHss wuHa 6 6 8 8 12
B | Koxyx npyxuH 1 1 1 1 1
C | Mat gna npbhkkos 1 1 1 1 1
D | MpyxwuHa 48 60 72 80 108
E | YonuHutenb HOXKN 0 6 8 8 12
F | OcHoBaHWe HOXKMN 3 3 4 4 6
G | bont 0 6 8 8 12
H | VHCTpyMeHT Ansa HaTArMBaHUS Npy>XuH 1 1 1 1 1
I | ®acoHHas geTanb «T» 6 6 8 8 12
J | BHyTpeHHsas ceTka 1 1 1 1 1
K | YganHuTenb cToviku 6 6 8 8 12
L | Croika 6 6 8 8 12
M MOHTaXHbIi KOMMAEKT 6 6 8 8 12
N | MOHTaXHbIN Kty 1 1 1 1 1
O | Hacapaka Ha cToiiky 6 6 8 8 12
P | WHyp 1 1 1 1 1
Q | BepxHss ccbliKa 8 8 10 12 14
R | 3arnywka Hu3a CTOMKM 6 6 8 8 12
S | Hoxka nectHuubl 2 2 2 2 2
T | CryneHbka 2 2 2 2 2
V] MOHTaXHbIi KOMMAEKT 4 4 4 4 4
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PYKOBOACTBO NO CEOPKE (» CmoTpuTe cTpaHuuy 4)

BHWUMAHMUE! Bo Bp c60pku iTe cnepyloume Warn U UCNONb3yiNTe MHCTPYMEHTbI, BXOASALY
B KOMIJIEKT NOCTaBKU NPoAYKTa.

MoAroToBbTE AOCTATOYHO MECTa /15 CBOPKM YCTPOIACTBa.

113-3a 60/1b1IOr0 BECA HEKOTOPbIX 3/1IEMEHTOB PEKOMEH/YETCSI BbINOJIHATL CEOPKY iBYMS TULAMU.

FTAPAHTUA

Mpopaasew oT MMeH MapaHTa BblfaeT rapaHTuio B EBpone n Ha Tepputopun Poccuiickoin defepaumm Ha Cpok 24 Mecsiua
C AaTbl NPOAAKM.

F'apaHTUs Ha NPOAAHHbIN TOBAp He UCK/TIOYAET, He OFPaHMYMBAET U He NPUOCTaHaBNUBaeT AelicTBuUs npas MokynaTens,
BbITEKAIOLWMX 13 3aKOHa O NpaBax noTpebuTens.

YC/I0BUA TAPAHTUN

1. Peknamauumu v rapaHTUmM NoAieXxaT TO/IbKO TOBapbl CO CKPbITbIMU HEAOCTaTKaMK, BOSHUKLIUMU MO BUHE
npoussoguTens.
2. [apaHTVa NpUHUMaeTCs MarasmHom nmbo CepBUC-LEHTPOM nocie NpefoCcTaB/eHUsa KIMEHTOM:

- AEeNCTBUTENBHOrO U YUTabenbHO 3anoIHEHHOrO rapaHTUIMHOrO TanoHa C NeYaTbio NPOAAXHK U
noAnucbo NpofaBLa,

- 0efCTBUTENBHOIO JOKYMEeHTa, NOATBEPXKAAOLLEro NOKYNKY U3Aenus, CofepxaLlero HavMeHoBaHue u
aApec npopgatoLLero, AaTy U MECTO NOKYMNKW, BUA NPOAYKTa (B CyyYae AUCTaHLMOHHOW NOKYMKK
rapaHTUIHbIA TaNoH AeCTBUTENIEH UCK/TIOUYUTENBHO HAa OCHOBAHMM JOKYMEHTA MOKYMKM - YeK / cyeT-

takTypa),
- ToBapa Mo feTanu, Noagnexalymx peknamauum.
3. Peknamauus 6ygeT paccMOTpeHa B TedeHue 14 iHS C MOMeHTa NolyYeHus peKnamMaLroHHON npeTeH3un KnmexrTa.
4. 3aBopackue AedeKTbl U MOBPEXAEHNS, 06HapYXXeHHbIe B TEYEHWE CPOKA AENCTBUS rapaHTum, 6yayT yCTpaHeHbl

6ecnnaTHO B CPOK He 6onee 21 fiHs
C AaThl LOCTABKM TOBapa B MarasuH 1m60 cepBUC-LEeHTP.

5. B cnyyae He06X0aMMOCTY MMNOPTUPOBAHUS feTanu, CPOK peann3aumum rapaHTMIMHOIO PeMOHTa MOXeT
YBENUYNTLCS Ha BpeMsi, HeobXxogMMoe ANsi NoNyvyeHns geTanu ns-3a pybexa, ogHako, He 6onee, 4em Ha 40 fHei.
6. [apaHTua He pacnpocTpaHseTcs Ha:

- MeXaHWYeCKMe NOBPEXAEHUS U BbI3BaHHbIE UMW AedeKTbI,
- nospexpaeHune n e eKTbl, BO3HWKLLVE BCIEACTBUE HE COOTBETCTBYIOLLEr0 HA3HAYEHNIO UCNONb30BaHNS
1 XpaHeHwsl, HeMpaBuIbHOV C60PKM 1 KOHCEPBALMM,
- MOBPEXAEHNS N U3HOC TaKMX IKCNyaTaLMOHHbIX SNEMEHTOB, KaK: LHYPbI, PE3VHOBbIE 31EMEHTHI, MaT,
npefoXpaHsAoLWMA MPYXUHbI 1 T.M.
- AeicTBUS, CBSI3aHHble CO CHOPKOIA, KOHCEepPBaLMel, KOTOPbIE COFNIAaCHO PYKOBOACTBY MO SKCMIyaTaumm
nonb3oBaTe/b 06513aH BbIMONHATH CAMOCTOSATENBHO.
7. [apaHTus He AeiCTBYET B ClegytoLmx cnyyasx:
- Mo NCTEYEHUN CPOKa AeiCTBUS,
- CaMOCTOSTENbHOrO BbIMOHEHUS KIMEHTOM PEMOHTOB
1 MoandmKaLMii C UCNONb30BaHNEM He OPUTMHANbHBIX 3anyacTei,
- €c/iv BO3HMKLWMI fedeKT BbiTeKaeT U3 HenpaBuIbHON YCTaHOBKM 60 BCeAcTBre HecobnogeHus
npaBwa NPaBUIbHON 3KCNyaTaLym, ONMCaHHbIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumm
(Hanpumep, ecnu 6aTyT yCTaHOBNEH HA HECOOTBETCTBYHOLL,EN MOBEPXHOCTH),
- MCNOMb30BaHUA U3eNNs B LeNsX, OTINYAIOLMXCA OT AOMALLIHEro Nob30BaHus,
- NoBPEXAEHUI, BO3HUKLINX NPV TPAHCMOPTUPOBKE U3aenus.
8. [Oy6nvKaTbl rapaHTUIAHOMO TanoHa He BblJaloTCs.
9. B pamKax rapaHTuu KNMeHT nMeeT NpaBo TpeboBaTb 6ecnnaTHOro Bo3MeLLleHns ylep6ba cnegyoLmx BUGOB:
- peMoHTa usgenus,
- 3aMeHbl n3genus,
- CHVKEHUS LiEHBI,
- pacTopXeHus [OroBopa W NoSIHOro BO3MELLEeHWs 3aTpaT.
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10. B cnyyae noCTaBKM 3arpsi3HEHHOrO U3[eNNsi CEPBUC-LEHTP MOXET OTKa3aTb
B ero npuemke nmb0o TakxKe 3a CHeT KIMEeHTa NpU ero MMCbMEHHOM COT/Iacuy BbINMOMAHWUTL YUCTKY U3AENUs.

11.  Bcnyyae NO3UTUBHOMO PacCMOTPEHUS peknaMaLum U3aenus, OXBa4eHHOro rapaHTueld, oHo byaeT
OTPEMOHTUPOBAHO / 3aMeHeHO Ha HOBOe NGO KNUEHTY ByAyT BO3BpaLLEHbI AeHbrn. Pacxoabl Ha
TPaHCMOPTMPOBKY TOBapa K KNMEHTY MOKpPbIBAeT CEPBUC-LEHTP NPOU3BOANTENS.

12.  Bcny4ae OTKNOHEHUS FapaHTUINHOW peknamaLum KAEHT NoNy4uT Nofpo6HOe 060CHOBaHKE NPUHATOTO
pelueHus 1 B CPOK A0 14 AiHeli C MOMEHTa Nepefayun pelueHuns usaenve 6yfeT oTNPaBAEeHO KINEHTY 3a €ro cyeT.

FAPAHTUIAHBINA TAIOH

HaumeHoBaHwWe NpoayKTa [ata npoaaxm

Kog EAN MeyaTb 1 NogNUcL Npoaasua
(He oTHOCKTCA K CAIYYato AMUCTAHLMOHHOI NOKYMKK.
Cm. FapaHTUiiHbIe yCnoBusA n.2)

VHdopMaLs OTHOCUTENBHO KYMIeHHOro U3fenis, BBEAEHHOTO Ha TEPPUTOPUK CTPaHbl KoMnaHweir 000
Morele.net , Kpakos, yn. ap. fiHa MNaena Il 436.

Bec n3genuns ykasaH Ha ynakoBke. epefiadya U3HOLIEHHOrO U3AeNNS B MYyHKT c60pa OTXOA0B NpegoTBpalaeT
HeraTuBHoOe BNAHUA Ha OKPYXatoLyto cpefy 1 30poBbe I'IlO,qel7I, KOTOpPOEe MOXeT BO3HUKHYTb B C/ly4ae
HenpaBu/IbHOIro pacnopsXeHna oTxogaMmu.

MpoayKT NpeAHa3Ha4YeH UCKNIOYNTENbHO AN LOMALLHEro UCMONb30BaHMS.
M3penvie nmeet ceptudmkaT kavectBa INTERTEK GS

M3AENUE HE MPEAHA3HAYEHO A/19 KOMMEPYECKOIO MCMO/1Ib30BAHNA U ANA MPOPECCNOHANBHbBIX
3AHATUIN CMOPTOM. UCMO/Ib3OBAHWE NMPOAYKTA HE B COOTBETCTBUM C HASHAYEHWEM 1 YCNIOBUAMU
TAPAHTUW NPUBEJET K EE MOTEPE.

CEPBWCHbI LIEHTP Belicka 166, 41-216 CocHogel, Monbuwa

MPOU3BOANTE/Ib OO0 Morele.net ap. iHa MaBna |1 436, 31-864 Kpakos, Monblua
WHH: 9451972201, FCP: 0000390511

CoenaHo B Kutae
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RO Manual de utilizare

Stimate utilizator,

Trebuie sa cititi aceste instructiuni inainte de a incepe sa montati si sa utilizati prima oara aparatul. Aceste instructiuni
contin informatii importante privind siguranta de utilizare si de mentenanta

a aparatului. Va rugam sa le pastrati pentru a putea folosi informatiile privind mentenanta sau comandarea pieselor de

schimb.

DATE TEHNICE

Destinatie Trambulina este destinata doar pentru uz casnic

de agrement in exterior, pe o suprafata platd si durd. Nu poate fi utilizatd
n scopuri comerciale, terapeutice sau profesionale.

Trambulina este destinata pentru a fi utilizata

de cdtre copii cu varsta de cel putin 6 ani.

Standardul produsului (principal) EN 13219:2008

Dimensiunile trambulinei 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
Diametru rama (cm) 252 312 374 435 496
Anél;ime totala (cm) 199 256 260 260 260
Tnaltime plasa (cm) 150 180 180 180 180
Distanta suprafata de sarit fata de 49 76 80 80 80
pamant (cm)

Greutate (kg) 35 47 55,5 66 93,5
Greutatea maxima a utilizatorului (kg) 150 150 150 150 150

REGULI DE SIGURAN]'A
nainte de a incepe sa utilizati trambulina trebuie si cititi aceste instructiuni.

Utilizarea necorespunzdtoare a trambulinei poate provoca leziuni grave, afectarea permanentad a coloanei
vertebrale, paralizie, iar in cazuri extreme chiar moartea.

Fiecare persoand care utilizeaza trambulina ar trebui sa citeasca informatiile privitoare la siguranta.

La prima utilizare a trambulinei trebuie sa va concentrati nu asupra indltimii salturilor, ci sa controlati salturile,
pozitia corpului si s& mentineti echilibrul.

Montajul trambulinei trebuie efectuat in conformitate cu instructiunile de catre persoane adulte.

Dupa ce ati terminat de montat trambulina trebuie sd va asigurati cd toate conexiunile sunt infiletate in mod
corect.

Trambulina poate fi utilizata la un moment dat doar de citre o singuré persoand. in caz de utilizare simultani a
acesteia de cdtre mai multe persoane exista riscul de lovire si de aparitie a leziunilor corporale.

Tnainte de a urca pe trambulin& trebuie s& va desciltati.

Tnchideti mereu intrarea dup3 ce ati urcat pe trambuling inainte de a efectua salturi.

Evitati s purtati haine largi sau bijuterii. In caz contrar exista pericolul de prindere a hainelor sau bijuteriilor de
piesele din trambulina.

Tnainte de a incepe s3 utilizati trambulina apelati la sfatul unui medic pentru a verifica dac3 nu existd
contraindicatii impotriva exercitiilor pe trambulina.

Tn cazul in care simtiti dureri, ameteal3 sau daca apar alte simptome nelinistitoare ncetati imediat s3 utilizati
trambulina si odihniti-va, iar apoi consultati un medic.

Montarea necorespunzatoare a chingii poate provoca riscul de sufocare in timpul utilizarii trambulinei.

Nu treceti sub plasd, nu sdriti pe plasa si nu asezati pe plasa niciun obiect.
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. Tn caz de vént puternic demontati sau ascundeti trambulina in alt loc sigur sau fixati-o stabil de suprafata de
suport.
. Nu sunt permise reparatii si modificari pe cont propriu.

PERICOL PENTRU COPII
ATENTIE! Copiii nesupravegheati de citre persoane adulte nu trebuie sa se afle in apropierea trambulinei.

. Se interzice utilizarea trambulinei de cdtre copii cu varsta sub 6 ani. Acestia nu sunt constienti de pericolele
potentiale care decurg din utilizarea necorespunzatoare a trambulinei.

. Pentru a nu permite copiilor mici sa intre pe cont propriu pe trambulind demontati mereu scara si pastrati-o intr-
un loc care nu este la Tndeména copiilor atunci cand trambulina nu este utilizata.

. Ambalajul trambulinei nu este o jucarie - exista riscul de sufocare.

N\

Trambulina poate fi utilizata la un Nu efectuati tumbe deoarece Se interzice utilizarea trambulinei
moment dat doar de catre o singura cazatura poate fi foarte periculoasa de catre copii cu varsta sub 6 ani-
persoand. In caz de utilizare pentru sanatatea si viata

simultana a acesteia de catre mai dumneavoastra.

multe persoane exista riscul de
lovire si de aparitie a leziunilor
corporale.

ATENTIE! Nu efectuati nicio modificare la nivelul structurii trambulinei sau nicio alta modificare. Comandati repararea
doar la service-ul producétorului. Utilizati trambulina doar in conformitate cu informatiile incluse Tn aceste instructiuni.
Protejati trambulina de actiunea apei, umiditatii, vant si a temperaturilor extreme atat ridicate cat si scazute.

INFORMATII ADITIONALE
Sunteti proprietarul acestei trambuline - informati alti utilizatori cu privire la destinatia acesteia, utilizarea
corespunzatoare si pericolele care decurg din utilizarea necorespunzatoare.

. Pentru a Tmbunatati stabilitatea trambulinei amplasati pe picioare saci de nisip.

. Trambulina nu poate fi utilizatd de femei insarcinate si de persoane

. hipertensive.

. Saritul in incaltdminte poate defecta iremediabil suprafata de sarit ceea ce duce la pierderea garantiei - trebuie
sd va descaltati inainte de a urca pe trambulina.

. Nu utilizati trambulina sub influenta alcoolului sau a substantelor stupefiante.

. Nu fumati tutun in apropierea trambulinei.

. Nu consumati niciun aliment sau bauturi pe durata salturilor.

. Nu amplasati obiecte ascutite pe suprafata de sarit.

. Nu amplasati animale pe trambulina.

. Tnainte de a incepe s sariti trebuie s3 scoateti din buzunare cheile, telefonul etc.

. Nu apropiati nicio sursa de foc de trambulina.

. Tnainte de a incepe sa utilizati trambulina trebuie s3 va asigurati ca suprafata de sarit este uscata.

. Nu utilizati trambulina pe timp de vant puternic.
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Evitati transportarea trambulinei demontate. In cazul in care acest lucru este necesar trebuie transportata pe
plan orizontal de catre cel putin 4 persoane.

C DG G

27 V77"

HANDHABUNGS-SYMBOLE AUF TRANSPORTVERPACKUNGEN

Aceasta parte in Cu atentie, fragil. Ambalaje reciclabile.
t' sus. ! Posibile daune. Atentie. &

mmmmm | Nu rasturnati.

Protejati Tmpotriva Protejati impotriva CAUTIONt | Atentie produs cu
k‘z caderii. T umezelii. greutate mare.

HEAVY LOAD
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INDICATII PRIVITOARE LA MONTAJ
NOTA! Este interzisa utilizarea pieselor din alte surse decat cele de la producitor.

Montajul trambulinei trebuie efectuat de catre doud persoane adulte.

in caz de probleme la montare solicitati ajutorul unei persoane calificate.

Tnainte de a incepe montajul cititi cu atentie toate indicatiile.

Trambulina trebuie desfacuta pe o suprafatd platd, de preferintd pe iarbd. Montarea acesteia pe o suprafata durd,
de ex. pe beton poate provoca defectarea ramei si duce la pierderea garantiei. Montajul pe o suprafata denivelata
sau lunecoasa face ca trambulina sa fie nestabila pe durata salturilor ceea ce pune in pericol siguranta
utilizatorului.

Despachetati si ordonati toate piesele din ambalaj.

Verificati in instructiuni lista de piese si asigurati-va cd ambalajul contine toate piesele.

Asigurati-va o suprafatd suficientd de lucru. Montajul si utilizarea ulterioara a trambulinei necesitd aproximativ 8
metri de suprafata libera.

Nu amplasati niciun obiect sub trambulina.

n apropierea trambulinei (la o distantd mai mica de 2 m) nu se pot afla cabluri electrice, ramuri de copaci, piscine,
garduri, tobogane, casute

de joacd pentru copii, alte jucdrii pentru gradina etc.

Aveti in vedere faptul ca existd pericolul de ranire in cazul in care utilizati unelte pe durata montajului. Fiti precauti.
Nu montati trambulina si nu o folositi pe timp de ploaie, furtuna sau vant puternic.

Structura trambulinei este din metal si conductoare de curent electric.

Tn apropierea acesteia nu trebuie si se afle aparate electrice.

Locul in care va fi utilizata trambulina trebuie sé fie bine iluminat.

SCHEMA DE MONTAJ (» Vezi pagina 2)
NOTA! Este interzisa utilizarea pieselor din alte surse decét cele de la productor.

LISTA PIESE

Numdr piese pentru fiecare model
Nr | Descriere 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
A | Bard superioara 6 6 8 8 12
B | Carcasa arcuri 1 1 1 1 1
C | Suprafata de sarit 1 1 1 1 1
D | Arc 48 60 72 80 108
E | Prelungitor picior 0 6 8 8 12
F | Suport picior 3 3 4 4 6
G | Surub 0 6 8 8 12
H | Unealta pentru intindere arcuri 1 1 1 1 1
1 Forma ,T” 6 6 8 8 12
J | Plasainterna 1 1 1 1 1
K | Prelungitor stalp 6 6 8 8 12
L | Stalp 6 6 8 8 12
M | Setde montaj 6 6 8 8 12
N | Cheie de montaj 1 1 1 1 1
O | Stut pentru stalp 6 6 8 8 12
P | Snur 1 1 1 1 1
Q | Legdtura de top plasa 8 8 10 12 14
R | Obturator inferior stalp 6 6 8 8 12
S | Piciorscara 2 2 2 2 2
T | Treapta 2 2 2 2 2
U | Setde montaj 4 4 4 4 4
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ (> Vezi pagina 4)

ATENTIE! Pe durata montajului respectati pasii de mai jos si folositi uneltele livrate impreuna cu produsul.
Pregatiti suficient de mult spatiu liber pentru a monta aparatul.

Avand Tn vedere masa mare a anumitor piese va recomandam ca montajul sa fie efectuat in doua persoane.

GARANTIE

Comerciantul in numele Garantului acordd garantie pe teritoriul Europos pe o perioada de 24 de luni de la data vanzarii.
Garantia pentru marfa vanduta nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda drepturile Cumparatorului care decurg din Legea
privind drepturile consumatorului.

CONDITII DE GARANTIE

1. Pot fi reclamate si se poate acorda garantia doar pentru defectele ascunse provocate din vina producdtorului.

2. Garantia va fi onorata de cdtre magazin sau service atunci cand clientul prezinta:

- fisa de garantie valabila completatd lizibil si corect cu stampila comerciantului si semnatura
vanzatorului,

- documentul de achizitie valabil a echipamentului care specificd numele si adresa comerciantului, data si
locul achizitiei, tipul de produs (in caz de achizitie la distanta, fisa de garantie este valabilad doar in baza
documentului de achizitie - bon fiscal / facturd),

- produsul reclamat sau piesa defecta.

3. Reclamatia va fi solutionata in termen de 14 zile de la momentul notificarii defectului de catre Client.

4. Defectele din fabrica si defectiunile descoperite in perioada de garantie vor fi reparate gratuit intr-un termen de
maxim 21 de zile de la data livrarii produsului la magazin sau service.

5. Tn cazul in care este necesard importarea unei piese pentru a realiza reparatia necesari, perioada de realizare a
reparatiei in termenul de garantie se poate prelungi cu durata necesara pentru importarea acesteia, dar nu mai
mult decat cu 40 de zile.

6. Garantia nu include:

- defectiunile mecanice si defectele cauzate de acestea,

- defectiunile si defectele cauzate de utilizarea in mod necorespunzator cu destinatia de utilizare i
depozitare, montajul si mentenanta necorespunzatoare,

- defectiunile si uzura pieselor de exploatare precum: snururi, piese din cauciuc, plasa de protectie a
arcurilor, etc.

- activitatile legate de montaj, mentenantad pe care, in conformitate cu instructiunile de utilizare,
utilizatorul trebuie sa le efectueze pe cont propriu.

7. Garantia nu se va aplica in urmdtoarele cazuri:

- expirarea termenului de valabilitate,

- efectuarea de catre client de reparatii pe cont propriu si modificdrile realizate fara piese originale,

- atunci cand defectul rezulta din instalarea necorespunzatoare sau din nerespectarea regulilor de
exploatare corecta descrise in instructiunile de utilizare (de exemplu atunci cand trambulina a fost
montatd pe o suprafata necorespunzatoare),

- n caz de alt tip de utilizare decéat utilizarea in scopuri casnice,
defectiunile aparute pe durata transportului.

8. Nu se vor emite duplicate ale fiselor de garantie.

9. Tn cadrul garantiei clientul are dreptul de a solicita urmatoarele tipuri
de recompensare gratuita:

- repararea produsului,

- nlocuirea produsului,

- reducere de pret,

- desfacerea contractului si rambursarea integrala a costurilor suportate.

10.  Tncazulin care produsul livrat este murdar, service-ul poate refuza primirea acestuia, sau poate, pe cheltuiala si cu
acordul scris al clientului, curdta produsul.

11.  Tncaz de solutionare pozitivi a reclamatiei pentru echipamentul acoperit
de garantie, echipamentul va fi reparat / inlocuit cu unul nou sau banii vor
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fi rambursati clientului. Costurile de transportare a marfii catre client vor fi acoperite de catre service-ul
producatorului.

12.  Tncaz de respingere a reclamatiei in perioada de garantie, clientul va primi justificarea detaliata a deciziei luate si,
n termen de 14 zile de la transmiterea deciziei, echipamentul va fi transmis clientului pe cheltuiala acestuia.

FISA DE GARANTIE

Numele produsului Data vanzarii

Cod EAN Data si semnatura comerciantului
(Nu se aplicd in caz de achizitie la distanta.
Vezi Conditii de garantie pct.2)

Informatie privitoare la echipamentul achizitionat introdus pe piata nationald de catre Morele.net Sp.zo.o.,
Cracovia, al. Jana Pawta 11 43b.

Masa echipamentului este specificata pe ambalaj. Transmiterea echipamentului uzat la un punct de colectare a
deseurilor previne impactul negativ asupra mediului si sanatatii oamenilor care poate avea loc in caz de gestionare
necorespunzatoare a deseurilor.

Echipamentul este destinat doar pentru uz casnic.
Echipamentul poseda certificat de calitate INTERTEK GS

ECHIPAMENTUL NU ESTE DESTINAT PENTRU UZ COMERCIAL SAU PENTRU UTILIZARE DE ANDURANTA. UTILIZAREA IN
MOD NECONFORM CU DESTINATIA PRODUSULUI $I A PREVEDERILOR GARANTIEI DUCE LA PIERDEREA GARANTIEI.

CENTRU SERVICE Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Polonia

PRODUCATOR Morele.net Sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracovia, Polonia
NIP(CUI): 9451972201, KRS: 0000390511

Fabricat in China
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LT Naudotojo vadovas

Gerbiamieji,
prie$ pradédami montuoti ir naudotis jrenginiu, perskaitykite Sia instrukcija. Joje pateikta svarbi saugy bégimo takelio

naudoj

ima ir priezitirg liecianti informacija. Instrukcijos neiSmeskite tam, kad véliau galétuméte dar karta perskaityti

informacija apie jrenginio prieZitira arba uZsakyti atsargines dalis.

DATE TEHNICE

Paskirtis Batutas skirtas tik laisvalaikiui namuose. Jis turi bati pastatytas ant kieto

ir lygaus pagrindo. Batutas néra pritaikytas komerciniam, terapiniam ar
profesionaliam naudojimui.
Batutas skirtas ne jaunesniems nei 6 mety amZiaus vaikams.

Produkto standartas (pagrindinis) EN 13219:2008

Batuty matmenys 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
Rémo skersmuo (cm) 252 312 374 435 496
Visas aukstis (cm) 199 256 260 260 260
Tinklo aukstis (cm) 150 180 180 180 180
Sokinéjimo pavirsiaus atstumas nuo 49 76 80 80 80

Zemés (cm)

Svoris (kg) 35 a7 55,5 66 93,5

DidZiausias vartotojo svoris (kg) 150 150 150 150 150

SAUGOS TAISYKLES
PrieS pradédami naudoti batuta, perskaitykite Sia instrukcija.

Netinkamai naudojantis batutu, galima patirti rimtas traumas. Gali bati paZeistas stuburas arba istikti paralyZius.
ISskirtiniais atvejais asmuo gali mirti.

Kiekvienas batutu besinaudojantis asmuo privalo perskaityti saugos taisykles.

Pirma karta Sokinéjant ant batuto, svarbus turi bati ne Suoliy aukstis, o kiino padétis, pusiausvyros iSlaikymas ir
Suoliy kontroliavimas.

Batutg montuoti gali tik suauge asmenys, laikydamiesi instrukcijos nurodymy.

Baige montuoti, patikrinkite, ar visos jungtys yra gerai pritvirtintos.

Vienu metu ant batuto gali Sokinéti tik vienas asmuo. Jeigu ant batuto tuo pat metu Sokinéja keli asmenys,
padidéja susidiirimo bei susizeidimo rizika.

Pries Sokinéjima nusiaukite batus.

UZlipus ant batuto, prie$ pradedant Sokinéti, batina visuomet uzdaryti jéjima.

Nevilkékite per laisvy drabuZiy ar juvelyriniy dirbiniy. DrabuZiai ar papuo3alai gali uZsikabinti uZ batuto elementy.
Prie$ pradédami Sokinéti ant batuto, pasitarkite su gydytoju ir jsitikinkite, kad neturite jokiy, Sia sporto Saka
neleidZianciy uZsiimti sveikatos problemy.

Jeigu pajusite skausma, pradés svaigti galva ar atsiras kiti nerima keliantys simptomai, nedelsiant nustokite
Sokinéti, pailsékite, o véliau pasitarkite su gydytoju.

Netinkamai prie tinklo pritvirtinta virvé Sokinéjimo metu gali kelti uzdusimo rizika.

Nevaiksciokite po tinklu, ant jo nesSokinékite ir nekabinkite jokiy daikty.

Puciant stipriam véjui, batuta iSmontuokite, pastatykite saugioje vietoje arba stabiliai pritvirtinkite prie pagrindo.
Netaisykite ir nekeiskite patys.
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VAIKY SAUGA
DEMESIO! Suaugusiyjy nepriZidirimi vaikai negali biiti netoli batuto.
. Jaunesni nei 6 mety amZiaus vaikai negali Sokinéti ant batuto. Jie nesuvokia pavojaus, kuris gali kilti, neteisingai
naudojantis batutu.
. Tam, kad maZzi vaikai patys neuZlipty ant batuto, visuomet nuimkite kopétéles ir, jeigu batutas nenaudojamas,
laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Batuto pakuoté néra Zaislas. Gali kilti uzdusimo pavojus.

Vienu metu ant batuto gali Sokinéti Nebandykite daryti salto, kadangi Ant batuto negali Sokinéti jaunesni
tik vienas asmuo. Jeigu ant batuto nukritimas yra labai pavojingas Jisy nei 6 mety amziaus vaikai.

tuo pat metu Sokinéja keli asmenys, sveikatai ir gyvybei.

padidéja susidirimo bei susiZeidimo

rizika.

DEMESIO! Nekeiskite batuto konstrukcijos. Batuta taisyti gali tik gamintojo servisas. Naudokités batutu, tik laikydamiesi
Sios instrukcijos nurodymy. Saugokite batutg nuo vandens, drégmés, véjo ir labai aukstos ar labai Zemos temperatiros.

PAPILDOMA INFORMACIJA

Jiisy esate Sio batuto savininkas, todél informuokite kitus naudotojus apie jo paskirtj, tinkamo naudojimo taisykles
bei pavojuy, kuris gali kilti, jeigu batutu bus naudojamasi netinkamai.

. Norédami pagerinti batuto stabiluma, ant jo kojeliy pritvirtinkite maiselius su sméliu.

. Ant batuto negali Sokinéti néscios moterys ir auksta kraujo spaudima turintys asmenys.

. Visuomet nusiaukite batus. PrieSingu atveju galite nepataisomai sugadinti Sokinéjimo pavirsiy ir netekti garantijos.
. Ant batuto neSokinékite, jeigu esate iSgére arba vartojote narkotines medZiagas.

. Netoli batuto nertkykite.

. Sokinédami nevalgykite ir negerkite.

. Ant Sokinéjimo pavirsSiaus nedékite astriy daikty.

. Ant batuto neleiskite naminiy gyviiny.

. Pries pradédami Sokinéti, iStustinkite kiSenes (iStraukite raktus, telefong ir pan.).

. Prie batuto nepriartinkite jokiy ugnies Saltiniy.

. Pries pradédami Sokinéti, patikrinkite, ar Sokinéjimo pavirsius yra sausas.

. Nesinaudokite batutu, puciant stipriam véjui.

. Neneskite sumontuoto batuto. Jeigu tai batina, horizontalioje padétyje jj nesti gali maZziausiai 4 asmenys.

44




T | ZIPRO

ZNAKI MANIPULACYJNE NA OPAKOWANIACH TRANSPORTOWYCH

Ta puse j virsy. Atsargiai, diZtantis Pakuote galima
" Neapversti.. ! produktas. & perdirbti.
— Galima sugadinti.

Bukite atsargs.

Saugoti, kad Saugoti nuo drégmés. cautiont | Démesio! Sunkus

k‘z nenukristy. ? A produktas.

HEAVY LOAD

MONTAVIMO TAISYKLES

DEMESIO! DraudZiama naudoti ne gamintojo siiilomas detales.
. Batutg montuoti turi du suauge asmenys. Jeigu reikia, kreipkités pagalbos
. i kvalifikuota asmenj,
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. PrieS montavima atidZiai perskaitykite visas nuorodas.

. Batuta pastatykite ant lygaus pagrindo, geriausiai ant Zolés. Pastate jj ant kieto pagrindo, pvz., betono, galite
sugadinti rémg ir netekti garantijos. Ant nelygaus arba slidaus pagrindo pastatytas batutas gali biiti nestabilus.
Tuomet Sokinéjimo metu gali kilti grésmé naudotojo saugai.

. ISpakuokite ir iSdéliokite visas batuto dalis.

. Pagal instrukcijoje esantj daliy sarasa patikrinkite, ar pakuotéje nieko netriksta.

. Isitikinkite, ar turite pakankamai vietos montavimui. Batuto montavimui ir vélesniam naudojimui reikia mazdaug
8 metry.

. Po batutu nelaikykite jokiy daikty.

. Netoli batuto (arciau nei 2 m atstumu) negali bti jokiy elektros laidy, Saky, baseiny, tvory, ¢iuozykly ir nameliy
vaikams ar kity kiemo Zaisly.

. Nepamirskite, kad naudodamiesi jrankiais montavimo metu, galite susiZeisti. BUkite atsargus.

. Nemontuokite ir nenaudokite batuto lyjant, audros metu ar puciant stipriam véjui.

. Batuto konstrukcija yra metaliné ir praleidZia elektros srove, todél netoli jo negali bati elektros jrangos.

. Batuto naudojimo vieta turi bati Sviesi ir gerai apsviesta.

MONTAVIMO SCHEMA (» Zr. 2 puslapj)
DEMESIO! DraudZiama naudoti ne gamintojo siiilomas detales.

LISTA CZESCI
Ilo$¢ elementéw dla poszczegdlnych modeli
Nr | Opis 8FT 10FT 12FT 14FT 16FT
A | Virdutinis bégelis 6 6 8 8 12
B | Spyruokliy apdangalas 1 1 1 1 1
C | Sokinéjimo pavirsius 1 1 1 1 1
D | Spyruoklé 48 60 72 80 108
E | Kojelés pailginimas 0 6 8 8 12
F | Kojelés pagrindas 3 3 4 4 6
G | Varztas 0 6 8 8 12
H | Spyruokliy jtempimo jrankis 1 1 1 1 1
1 | ,T“formos jungtis 6 6 8 8 12
J | I3orinis tinklas 1 1 1 1 1
K | Strypo pailginimas 6 6 8 8 12
L | Strypas 6 6 8 8 12
M | Montavimo rinkinys 6 6 8 8 12
N | Montavimo raktas 1 1 1 1 1
O | Strypo antgalis 6 6 8 8 12
P | Virvé 1 1 1 1 1
Q | Tinklo virsutiné viela 8 8 10 12 14
R | Strypo apacios antgalis 6 6 8 8 12
S | Kopétéliy kojelé 2 2 2 2 2
T | Skersinis 2 2 2 2 2
U | Montavimo rinkinys 4 4 4 4 4

MONTAVIMO INSTRUKCIJA (> Zr. 4 puslapj)

DEMESIO! Montavimo metu laikykités toliau nurodytos eilés tvarkos ir naudokite kartu su jrenginiu pristatytus
jrankius.

|sitikinkite, ar jrenginio montavimui turite pakankamai vietos.

Kai kurie elementai yra labai sunkis, todél rekomenduojame, kad jrenginj montuoty du asmenys.
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GARANTIJOS
Pardavéjas Garanto vardu suteikia garantijg Europos teritorijoje 24 ménesiy laikotarpiui nuo pardavimo datos.
Parduoty prekiy garantija neatmeta, neriboja ir nesustabdo pirkéjo teisiy pagal Vartotojo teisiy jstatyma.

GARANTIJOS SALYGOS

1.
2.

10.

11.

12.

Garantija apima tik defektus, atsiradusius dél gamintojo kaltés.
Parduotuvéje arba servise garantija bus laikoma galiojancia, jeigu klientas pateiks:

- galiojancia, jskaitoma ir teisingai uZpildyta garantijos kortele, patvirtinta pardavéjo antspaudu ir
parasu,

- galiojantj jrenginio pirkima patvirtinantj dokumenta, kuriame bus nurodytas pardavéjo
pavadinimas ir adresas, pirkimo data ir vieta, gaminio tipas (jeigu gaminys jsigytas internetu,
garantijos kortelé galioja, tik pateikus pirkima patvirtinantj dokumenta - kasos kvitg arba
sgskaita—faktdra),

- gaminj arba jo dalj su defektu, kurj liecia skundas.

Skundas bus iSnagrinétas per 14 dieny laikotarpj nuo pranesimo apie defekta pateikimo dienos.
Garantiniu laikotarpiu iSaiSkéje gamykliniai defektai bus nemokamai Salinami per ne ilgesnj nei 21 diena
laikotarpj, skaic¢iuojama nuo gaminio pristatymo j parduotuve arba servisg dienos.

Prireikus importuoti atsargines dalis, garantinio remonto laikotarpis gali bati pratestas (pridedant dalies
importavimui reikalinga laika), taciau ne daugiau nei 40 dieny.

Garantija neapima:

- mechaniniy gedimy bei su jais susijusiy defekty,

- gedimy ir defekty, atsiradusiy dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj, netinkamos jo
priezitros, laikymo, neteisingo montavimo,

- eksploataciniy elementy (tokiy kaip virvés, guminiai elementai, spyruokliy apdangalas ir pan.)
gedimy ir susidévéjimo,

- montavimo ir prieZitros veiksmy, kuriuos pagal naudojimo instrukcija naudotojas turi atlikti pats.

Garantija netaikoma tokiais atvejais:

- pasibaigus jos galiojimo laikui,

- jeigu klientas pats taisé arba modifikavo jrenginj, panaudodamas neoriginalias dalis,

- jeigu defektas atsirado dél netinkamo montavimo arba nesilaikant tinkamo naudojimo taisykliy,
nurodyty naudojimo instrukcijoje (pvz., jeigu batutas buvo pastatytas ant netinkamo pavirsiaus),

- jeigu batutas buvo naudojamas kitiems nei buitiniai tikslams,

- jeigu paZeidimai atsirado gabenimo metu.

Garantijos kortelés dublikatai neiSduodami.
Garantijos galiojimo laikotarpiu klientas turi teise pareikalauti nemokamo:

- gaminio remonto,

- gaminio pakeitimo,

- kainos sumazinimo,

- sutarties nutraukimo ir pilno patirty iSlaidy grazinimo.

Jeigu gaminys bus pristatytas purvinas, servisas gali jo nepriimti arba, klientui sutikus rastiskai, jis bus
iSvalytas jo saskaita.

Jeigu skundas bus pripaZintas teisétu, garantija apimtas jrenginys bus pataisytas, pakeistas j nauja arba
klientui bus sugrazinti pinigai. Gaminio pristatymo klientui iSlaidas padengs gamintojo servisas.

Jeigu garantinis reikalavimas bus atmestas, klientas gaus iSsamy priimto sprendimo pagrindima bei per 14
dieny nuo sprendimo perdavimo dienos laikotarpj jrenginys bus iSsiystas klientui jo saskaita.
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GARANTIJOS KORTELE
Gaminio pavadinimas Pardavimo data
EAN kodas Pardavéjo antspaudas ir parasas

(Netaikoma, jeigu jrenginys jsigytas internetinéje parduotuvéje.
Zr. ,Garantijos salygos*, 2 pkt.)

Informacija lie€ia jrenginj, kurj j Salies rinka jvedé bendrové ,Morele.net Sp. z 0.0.%, jsikiirusi adresu al. Jana Pawta II
43b, 31-864 Krokuva, Lenkija.

|renginio svoris nurodytas ant pakuotés. Panaudota jranga atiduodami j atlieky surinkimo punkta, saugote aplinkg ir
Zmoniy sveikata nuo galimo neigiamo poveikio, kurj gali sukelti netinkamas atlieky tvarkymas.

|renginys skirtas buitiniam naudojimui.
|renginys turi ,INTERTEK GS* kokybés sertifikata.

JRENGINYS NERA PRITAIKYTAS KOMERCINIAMS TIKSLAMS ARBA PROFESIONALIAM SPORTUI. GARANTIJA NEBUS
TAIKOMA, JEIGU GAMINYS BUS NAUDOJAMAS NE PAGAL PASKIRT| ARBA NESILAIKANT GARANTIJOS SALYGY.

SERVISAS Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Lenkija

GAMINTOJAS Morele.net Sp. z 0.0. al. Jana Pawta 11 43b, 31-864 Krokuva, Lenkija
NIP: 9451972201, KRS: 0000390511

Pagaminta Kinijoje.
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